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QU.HASLINGER'S

- 7 : BUCHHANDLUN‘Q
K. u. k. Kriegsministerium. } ; (©5AOHS PERGER

Nr. 689.
Verlustliste Popis gubitaka

ausgegeben am izdan dne

Yeszteség lajstrom Lista de pierderi
, kiadatott . s edatd in

Seznam ztrdt Seznamek izgub

vydany , izdan dne
Lista strat Ztratna listina
wydana dnia £ vydana diha

Jwmera yrpar ¢ Lista delle perdite
BujiaHa JHT pubbﬁcata gl

5./8. 1918,

Fir die Vollstindigkeit und Richtigkeit des Nachdruokes der Verlustlisten tibernimmt das Kriegsministerinm
~ keine w's immer geartete Verantwortung.

A veszteség lajstrom utdnnyomaténak teljességeért és helyességeért a hadiigyministerium semminem#i fe
- 8égot sem vallal. ‘ : s z

: Za dplnost a spravnost patisku seznamti ztrét nepfejfmé ministerstvo vojenstvf ni¥4dné zodpovédnosti.

Za zupenodé i dokladnosé praedruku list strat Ministerstwo wojny nie prayjmuje sadnej odpowiedzialnosei,
Minicreperso Biffmw we mpmumuae wimwoi BiBIUATEHOCTH 8a HOBHOTY i BipHiCTE BiNGHTOX ;HeT ypar.

Za potpunost i ispravnost prestampavanja popisd gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve edgovaringti,
Pentru complefimea gi corectitatea listelor do pierderi reproduse, ministerul de rishoiu nu ea. asupra ga nici un
fal de rezponzabilitate. ‘ :

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakréne odgovor st

Za spravnost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium ¥adnu zodpovedaost.

‘Per la compitezza od esattezza della ristampa della lista dello perdite il Ministero della guerra nou assuma
responsabilitd di sorta. .

leléa,

@

Reihenfolge dei Bezeichnungen. — A jelzések sorrendje. — Pofadf vidaji. — Porzadek dat, —
HYepra osnaven,. — Red oznakd. — Randul indicdrilor. — Red oznamenil. — Rad znaku. —
' Ordine delle descrizioni. :

Name, Charge, Truppenkdrper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, N achrjcht.‘-—— Név, rendfokozat, csapattest,
alosztily, illotékes orszig, jaras (megye), kozség, sziletési év, hir. — Jméno, hodnost_, vojensky sbor,.pododdélani, domovsks
zem$, okres, obec, rok narozent, zprava. — Imie i nazwiskg, stopie, wngkpwy, odudmal wojska.,_poddzm}, posiada prawo swoj-
szezyzny w kraju, powiceie, w miejscowosei, rok urodzenia, wiadomo$é. — Tug U HaSBHCKO, BiHCKOBHH cremems, Bimain siffcxa,
WiBLIN, MG MPABO CBOLMK B EPalo, MOBIT, Micmesmi, Pik poxum, Bicrka. — Ime, SarZa, vojno tijelo, pododio, zavitajna zemlja, kotar,
mjesto, godina rodenja. vijest. — Nume, sarja, corpul trupei, subsectia, fara indigens, district, localitate, anul de nascere, scire. —
Ime, BarZa, vojasko krdelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj, rojstveno leto, poroéilo, — Meno, SarZa, vojanski zbor,
~dolni odeleni, domove pravo krajine, stolica, obec, rok narozenia, mrtev, ranen, zajat. — Nome, caric

a, corpo di truppa, sotto-
sezione, provincia di pertinenza, distretto (Bezirk), luogo, anno di nascita, notizia,

Die fehjenden Daten werden nach Mﬁg!lcﬁkelt nachgetragen,

~ Dle aus den lahren 1914, 1815 und 1916 herrlihrenden Verluste gelangen Infolge verspiiiet eingetrofienor Meldungen der TruppenkBrper
- erst Jetzt zur Verlautbarung. .
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Wien, 1918,
Aus der k. k Hof— und Staatsdruckeret,
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